ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
OFICINA DE REPRESENTACION EN EL ESTADO DE VERACRUZ

i "2023, Afio de Francisco Villa. El Revolucionario del Pueblo”
SECRETARIA DEMEDIO ANMBIENTE
Y RECURSOS NATURALES

CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

No. de bitacora: 30/BU-0137/06/23 I Folio No.: FS.2803/23
Descripcion del envio/Description of consignement
Beschreibung der Sendung/Description de L'envoi

Nombre v direccidn del exportador/Name and address of exporter/Name und Adresse des Experteurs/Nom et adresse de F

exportateur

ASERRADERO DE PRECISION S.A. DE C.V.

VSG101209K81

CALLE NIEBLA N.° 16 COLONIA FRACCIORAMA, 2000, C.P. 240390

CAMPECHE, CAMPECHE, MEXICO

Nombre y direccion del destinatario/Name and address of consignee/Name und Adresse des Empfangers/ Nom et adresse du
destinataire

DEEPAK TIMBER STORE

PLOT NO 17,18,19,20 SURVEY NO,560/1-2, 2,561, 562/1-3, MITH! ROHAR, GANDHIDHAM, KUTCH, GUJART-370 201

INDIA (REPUBLICA DE LA)
Nimero y descripcion de fos bultos/ Number and description of Marcas distintivas /Distinguishing marks/Besondere

packages/Anzahl und Beschreibung der Packstiicke/Nom et description des Kennzeichen/Signes distinctifs:
colis: 60 PAQ CON 6,788 POLINES DE TECA (TECTONA GRANDIS)
ASERRADA, NUEVA, SECA AL AIRE, EQUIVALENTES A 158.0214 M3. BK [T T
MXO00647473 CON 5 CONTENEDORES:

CAIU7066866 CON 1,248 PIEZAS QUE EQUIVALE A 31.9956 M3. Puerto de cargamento/Port of
CMALS137802 CON 1,690 PIEZAS QUE EQUIVALE A 31.6298 M3. loading/Ladungshafen/Port de changement
GESUB871190 CON 1,248 PIEZAS QUE EQUIVALE A 31.9956 M3.
APHLJ6559163 CON 1,354 PIEZAS QUE EQUIVALE A 30.4048 M3. VERACRUZ, VERACRUZ, MEXICO
BMOUG6398547 CON 1,248 PIEZAS QUE EQUIVALEN A 31.9956 M3.
Lugar de origen/Place of Medic de transporte/Means of Punto de enfrada/ Poin of
origin/Ursprungsort/Provenance conveyance/Transportsmitte/Moyen de entry/Grenzibertritsort/Point d'entrée
transport

MEXICO _ : MUNDRA

: Maritimo INDIA (REPUBLICA DE LA)

Cantidad v nombre del producto(Nombre botanico de las plantas/Quantity and name of product(botanical name of plants)/Menge und
Name des Erzeungnisses(Botanischer Name der Pflanzen)/Quantité et nom du produit(Nom botanigue de végétaux)).

158,021 METROS CUBICOS MADERA ASERRADA NUEVA AL NATURAL SECA AL AIRE TECA, Tectona grandis

4

Av. Lazaro Cardenas no 1500, esquina Av, Central Sur, Col. Héroes Ferrocarrileros, C.P, 91120, XM&
Tels: 01{228) 84165622 y 8416507, www.gob.mx/semarnat é*”f';}
&

et




ESTADOCS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
OFICINA DE REPRESENTACION EN EL ESTADO DE VERACRUZ

"2023, ARo de Francisco Villa. El Revolucionario del Pueblo”

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE
Y RECURSOS NATURALES

CERTIFICADG FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Por i presents se certifica gue las plantas, partes de plantas o productos vegetales anteriormente descritos, o muestras representativas de las
mismas fueron inspeccionadas de acuerdo cen los procedimientes adecuados y se consideran exentos de plagas de cuarentena, y practicamente
exentos de ofras plagas nocivas y se considera que se ajustan a las disposiciones fitosanitarias vigentes en el pais importador.

This is to certify that the plants, parts of plants or plants products described above have been inspected according to apropiate procedures and are
considered to be free from quarentine pests, and practically free from other injurious pests; and that they are considered to conform with the current
phytosanitary regulations of the importing country.

Es Wird hier bescheinigt da” oben beschriebenen Pflanzen, Pflanzenteilen oder pflanzlichen Erzeugnisse ingesamt oder durch Stichproben mit den
geigneten Methoden grundlich sind untersucht geworden und frei von Quarentaner Schadlingen und graktlsch frei von anderen Schadlingen befunden
wurden,und es wird angenommen, da® sie sich mit der bestehenden Pflanzenschutzvorschrifien des Linfuhriandes geignen.

Il est certifié que les végétaux, cest paris ou produits décrits cidessus,ou bien un echantiflon représentatif, ont été inspectés on suivant les procédés
en wgiuegr etils ne porfent pas des revageurs en quarantine et practiquement pas'des autres ravageurs et que ['on considerem qu'ils sons accord
|avec la réglamentation phytosanitaire en vigeur au pays importateur.

Tratamiento de fumigacion o desinfeccidn(si o exige el pais importador/ Fumigation or desinfection tratment (if required by importing contry)/
Begassung oder Entsuchung(Wenn es von Einfuhriand gefordert wird)/Fumigation ou désinfection (4 remplir sur la demande du pays importateur)
Fecha/Date/Datum/Date Tratamiento/Treatment/ Behandlung/Traitement

06 de Junio de 2023 Quimico
Producto Quimico (ingrediente activo)/Chemical (active Duracion y temperatura/ Duration |Concentracién/Concentration/
ingredient/Chemisches Mittel (Wirkstoff//Produit Chimique |and temperature/Dauer und Konzentration/Conceniration
{composé actif) Temperatur/ Durée et 48 GR/M3
BROMURO DE METILO temperatura '

24 HRS 26.5 C°
Sello/Seal/Siegel/Cachet Declaraciones adicionales/Additional declaration/Zuséatzliche Erkiarungen/

Declarations supplémentaires
T

Lugar de expedicion/Place ot Issue/Aussiellugsort Ville Nombre del funcionano autorizado/Name of authorized Giicer/Name der]

d'expedition Behorden/Nom du fonctionnaire
: ING. LETICIA CUEVAS FLORES .
XALAPA, VERACRUZ, MEXICO LA SUBDELEGADA DE GESTION PARA LA PROTECCION AMBIENTAL

Y RECURSOS NATURALES
"Con fundamente en los articulos 6, fraccién XV 32, 33, 34, 35 v 81 del| Reglamento Interfor dej
la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, en suplepk o cia definitiva del
Titular de la Oficina de Representacién de la SEMARNAT eg;'a] eracruz, previal
designacion, firma la C. Leticia Cuevas Flores, Subd.ele‘;jé'&g«é la Proteccién
'.:?,,’

Ambiental y Recursos Naturaies."

[Fecha/Date /Datum/Date Firma/Signatura/Unterschrift/Signatur

REPRESENTASH

?(f Ten G. Dz Yxdles l«iy{) 5

HATa A Qentral Sur, Colf Ferrocarrileros, C.P. 81120, Xalepa, Ver.
Yob.mx/semamnat

f c.a)j\zw y 8418507,
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